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Hirschvogel Umformtechnik Gm

Cr.-Manfred-HirschvogekSiraie : 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

70026 MODUGNO (BARI)

A Company of the
Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note

20333330
$o1389¥012

Kunden-Nr, TN

Custemes No., Ho. d
Mo, duclient R o, ) .
20011 . 83413738 _°

3 Lleferer-Nr. Liafarschaln
Supplier No. Dalivery nele
‘ % 2‘* 1 % q% Code founisseur Bon de [hwalsen
91001046
10) I\prlﬁ_eFl‘cBI}:nm 11) Bestellung/Order/Commande 10y ﬁz?utzda:en des Beslellers 12) msere Abtellung 13} Tal/Fax Durchwahl 14} Unsere Aullrags-Nr.
voremmnee | 5500044889 0000 Indi comgtbm. et Helre cepanement ToFeinime Kot ordre .
0000063608 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandan/Way of ShipmentMode d'expédition I're:CI 20) unf:eild 21} \Plen;?ckungsan 22) V:fsa?dulchan 23) Gesamdgewicht kof Weloht ks / Poids kg
fomra'rgier HIVO . mnco ::ﬁ'im M?)Zu':‘lqambalfauu ﬁmﬂﬁnﬁlﬁ'ﬁ Fenval brulto/grossibrut netla/netnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.955 5.220
25} VersandanschifShipping Address/Adresse d'expédilon 28) At Jnlogd L lon/Llew de céchan
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 4 jlgg P
27) Pos.  28) Mater ded rPar/RélérenceCllent 20} MaterinVMaterlal/Référenca 30) Menge 1) Einhelt
llem AnderungsstandEngineeringChange/Eiat Technique Bezeichnung/Deserpllon/Daserption Quantity Unit
Poste " ndencharge/C Batehnl n:‘f:llienl ! F h duction baich/tot du p Quantilé Unité
010 2516107190 110855-05 310 pec
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 130028 6 734377
5000063156
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriifi
020 2516107180 110655-05 éﬁ'h. 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt f’/é o “4;- 7.
DEW 130028 6 734377 VG,
5000063267 D, e
20MnCrS5 “ St )ﬂ’sf@ ~
‘o, M
GCG 805000-02 oW, 12 (N f*’“{{wz
Vormaterial 100 % vemechsldq_gggé%@;t 4 (/6\ O, S
Ui Yy 2 “n %t
Pere 172 4
":fi,-.‘\ /?5'
Fors > O
@?{ .
s
alr
Incoterms 2020: ECA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions ars not aceepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Milnchen, Curmency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMX{XX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, D0sseldorf, Currency; EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Matthias Kratzsch (Chalrman), 1/4
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 6101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D VWalter Bauer
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* 1> Hirschvogel
. “ Umformtechnik
~ Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
- Phone +49 8243 291-0
i - hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvoegel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stragie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
Kanden-Nr:, ¥ - [ TR = Datm
Custamer No, Mo, Pant Dals
No. du elient ‘Ho. Vg pate .
20011, 83413738 40.07.2004
5)  Lleferar-Nr. Uefarschein Datum
Supplier No. Delivery nota Data
Code foumlsseur Bon de livralson Data
91001046
10) 1}1‘:"2:':[&% 11) BesiellengiOrder’Commande 10) z::ﬂzdatendes Beslallers 12) Unsere Abtellung 13} TeldfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vomrrence | 5500044889 0000 ndic. comgibm. ok ot daparemet ot ot orin .
0000063608 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) VersandarWay of ShipmentiMode d'expédition fm:d 20) unrre:d 21) ge%ackungsarl 22) Ve{sandzelchen 23) Gesamigewlehl kg Waight kgs / Polds kg
forwarder HIVO fanco | pon g Mode demballage onieaton 68 Fenvol brutio/gross/bnt neltomeunet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.955 5,220
25} Vi d if/Shipping Address/Ady d'expédition 26) Abladestelle/Unload Localion/Lieu de ddchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos. 28} MatedalKunde/CustomerPartRéférenceClient 20) Materlal/MaterialRélérence 0) Menge 31) Elohelt
lem A d/Engineer [Etat Technl o rip Quanlity Unlt
Paste :f dench omerBalch _n:“cgunl . P h lon batchiLol du p Quantité Uniié
030 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschniit
DEW 130028 6 734377
5000063268
20MnCrs5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
040 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 734377
5000063269
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 734377
5000063410
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confliciing or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
neot become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitpsi/iwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberand, Weallhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mlnchen, Curency: EUR, [BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 08B0 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW:Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIG: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairmany),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86820 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

@

V

I

£

o ¥

> Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

. Kunden-Nr,, M 7 7Ny " Dalum
Custotner No. No, Calg «
Ho:dud!anf No. . * :“ I?qt& .
20011 834137387 " 10.07.5024 . -
5} Uelerer-Nr. Lieferscheln Datum
Supplier No., Dellvery note Dale
Code foumisseur Bon de liviaisan Date
81001046
10 th;‘ie;;ehr::ne e 11) Bestellund/OrdariCommande 10) iud;?lllzda:eg des Bes];nllers 12) Unsere Abieilung 13) Tel/Fax Durthwah! 14) Unsera Aufirags-Nr.
Volre référence 5500044889 0000 indk.gﬁwlgigmrnt e g:ﬁg SZZL",?:.%LM s'szgﬁﬁs::nﬂm 3:{&;;“:&.
0000063608 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
16} Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition fm:d 29) unfre:d 21) ge%ckungsarl 22y ge:sandznlcnen 23) Gesamtgewisht ka/ Welght kgs f Pokis kg
forwarder HIVO fanco | partdd Mode dembalage denitieaton ds Femvol brutto/grassbrut netiafnatiat
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.955 5.220
25 V hdf'Shippinp AddressiAdresse d'expédillon 28) Ablad Intoad L lon/Lleu de déchary
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MalerialMateral/Rélérence 30) Menpe 1) Elnhed
ltem And d/EnglneeringCh fEtat Technk Bezel riptit f Quaniity Unit
Posla 1" cench ! “ML"n:chl:J:E:n sseur Produkfienscharge/Production batehfLot du production Quantité Untié
060 2516107190 110655-05 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 734377
5000063409
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
070 2516107180 110855-05 893 pc
00 HIRSCHVOGEL. Input shaft cuter Hinterschnitt
DEW 130028 6 734377
5000063708
20MnCrS5
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 7 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.953 pc
Handling Unit Number Filling Quantity

Incoteérms 2020;
Country of crigin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can ba reviewed under htips:fiwww.hirschvogel.comfenfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HREB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board;

HSBCG Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX mﬁh'a; Kratzsch (Chafrman), 3/4
er Bauer

BW.Bank, Stuttgar, Currency: USD, [BAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D
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Hirschvogel Umformiechnik GmbH

-
'

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD)
ITALY

®% &

Hirschvbgel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

O N TS e e
5)  Lleferer-Nr. Lleferscheln Datum
Suppler No. Delivery noia Date
Code foumisseur Bon da livralson Date
91001046
10 gerelchen 11) Bestallung/Orden'Commanda 10) igza}zdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-he,
‘our Reference ittonal Cuslomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extens Qur Order Na,
Volre référance 85500044889 0000 lndlrlz cnmplam:‘cllenl N:ms dépanerrrlnm Té:;:xfrﬁém:ns o N:trra ors:n r(:n.
0000063608 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandariWay of ShipmentMede d'expédilon | fref  20)] watrel 21) Verpackungsar 22) Versandzefchen 23) Gesamigewlch! ko/ Weight ks / Polds kg
paid unpald Packin Shipping Marks
forwarder HIVO franco | pertd0 Mode d'smballage tdentificatlon de Tenvel brutto/grossibrut nettonatiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5,955 5.220
25) Versandanschiifi/Shipping Address/Adresse d'expédiiien 26} Abladestella/Unload Location/Lieu de déchargemenl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
62982546 - 62982551 310 pc
62982552 93 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Cauntry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairman),
Valter Bauer

414
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Hirschvoge! Umformtechnlk GrmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siraike 6 - 86920 Denklingen, Gemany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOC (BARI)

iTALY

®> =

Y] a

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone

+49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

»

Inspection certificate 3.1

K’ﬁ!q,éf.!.‘NﬁlQ EFrr A
Cusfamer 8
Né. thi dtent

BN NI e T

5)  Lieferer-Nr.

Lieferschein

Supplier No. Dalivery note
Code foumlsseur Bon da livralson
91001046

Datum
Dalz
Date

10y Ihr Zeichen

11) Bestellung/Order/Commande

10) Zusatzdaten des Bestellars

12) Unsere Abteilung

13) Tel/Fax Durchwaht

14) Unsers AuRrags-Nr,

‘Your Reference Additfanal Customes Dala Our Department Fhone/Fax Extension Cur Order No,
Volre référence 5500044889 00001 Indic, complém. client MNotre département TélfFax Inléme Nolre ordre no.
0000053 HUG-LGV/AL 5808 / 9300 50202017
18) Ve Vay of Ship Moda d'expédition | el 20)| unirel 21) Verpackungsar 22} Varsandzeichen 23) Gesamdgewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwa_rgier HIVO frf.fm ::sﬂ(:: I\P.iﬁ:zqernbauage ﬁfﬁﬁéﬂzﬁiﬁ Fenvoi brutto/gross bt netiofnetiet
SpEdltlon Schweitzer X see document 5.955 5.220
25) Vi d WiShipping A d'axpédition 26) Abladeslalle/Unioad Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos, 28) Material/Teil-Nr. 28) MaterialiMateralRéférance 30) Menge 31} Einhelt
Item Cuslomer Past No, Eezelchnung/Deserptisn/Description Quantity Unit
Poste Référance du client Produkiionscharge/Praduclion baich/l.of du preduction Quantité Unilé
010 2516107190 110655-05 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer Hinterschnitt
DEW 130028 6 734377
20MnCrS85
GCG 805000-02
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*8n % 0,2000 0,0000 0,5000
gquotient Al / N 2,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 21,0 8,0
{raw) Grain size 7
CL K3 (Oxide) < 30,00
{(part) Hardness (HB) HB 183 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % 8i 0,2400 % Mn 1,1800 % P 0,00920 % 5 0,0240 %
Cr 1,1300 % Mo 0,0400 % Ni ¢,1300 % Cu 00,1000 % Sn 0,0100 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0021 % ¥ 0,011l % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 ppm

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEGTIXXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{1WHM
Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disselderf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDERDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board;
Matthias Kratzech (Chairman),

Walfer Bauer
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Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNOC (BARD)
ITALY

®F & * -

Hirschvégel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Hardenability
mm

HRC

1,5 3 5
46,0 45,0

9 11
34,0

Kanidan-
Cagtamgrflo
o3k
20011
s 28
5) Lieferar-Nr. Liaferschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Coda foumlsseur Bon de livraison Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commanda 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tels/Fax Durchwahi 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exiensicn Cur Drdar No,
Violre référence 5500044889 00001 Indic. complam. cllent Notre déperemant TéliFax intéme Noire ordre no.
0000063 HUG-LGV/Au 5808 / 9300 50202017
18 v darl/Way of Shi; fode d'expédition | fref  20)] unfrel 21) Vermpackungsan 22) Versandzelchen 23} Gosamigewicht ky/ Welght kgs / Polds kg
paid unpald Packin Shipping Marks.
forwarder HIVO i franco [ pertdd Made d'emballage Identification de 'ervol brutto/gross/brul netto/retinet
1Z
Spedition Schweitzer X see document 5.055 5.220
25} VerszndanschrifShipping AddressfAdresse d'axpédiion 26) Abladestelle/Unlcad Lacation/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Giclamini 4 1904
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos, 28) MaterialiTeil-Nr. 28) MalerdalMaleralRéférenca 30) Menge 31} Einheil
Itern Customer Parl No. ipth p Quantily Unit
Posie Référence du client Produkiienscharge/Production bateh/ot &y production Quantité UnHé

13
32,0

15
31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / GMW

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMYOO(
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency; EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, Diisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency. USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 (1, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-008328 vom 10.07.2024

Ludwigsburg, 10.07.2024
Seite 1 von 1

24-008328

Absender f Expediteur
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diose Befdrderung unterliegl trotz einer ge- Cetranspartestsoumis, nonobstanttoute clause
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des coniraire, 4 la Gonvention relative aucontrat de
UbereinkommensiiberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intemn. Straiengiterverkehr (CMRY). route (MR).

xfan ar f Deshnaialre

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtftbrer { Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. B-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pradvu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Ltend/Pays  |talien
Dalum /Date  15.07.2024

Zeit! Temps

4 Qrt und Tag der Ubermahme f Lieu el date de [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifihrer / Transporteurs successifs

Unterschrift und Stempe) des Absenders

o Lisu Denklingen Vorbehatt dB ki des Frachtfuhrer /
. 'orbehatte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/BDale 41(0.07.2024
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
9 Pos 10 Zeichen/Nr. Anzzh) der LM 4 2 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung das Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marmues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nalure de la marchandise Poids, kg
1 83413738 CoLLI Getriebeteile 21.624 ?3 58
2 B3413750 § COLLI
3 83413757 12 COLLI
Summe:
ot 2400 coLul 21.624,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Taritkilometer mit Grenzibergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung ! Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbanungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 At R - Ubenlaha:nebes?at!gung dfas Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhznger dbermommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzier Grenzihergang 27 Gut Daturn { Date
i dis
Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co MEI? A 4 ﬁﬁ@ == S
20 g ) Via dai Sictamini, fic- 70026 Modugno {BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-70026 [

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers

Signature et timbre lexpaditewr Signature et timbre du transporteur . tealilin e
v "o i t NI A BT
seee U QU3 € quan;
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, CbMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ; 604 80008

Telefon {0 71 41} 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604



